
Полноинверторныйтепловой насос для бассейнасерии ИССОЛАР

Благодарим вас за приобретение нашего изделия. Пожалуйста, сохраните ивнимательно прочитайте данное руководство перед установкой теплового насоса.
2026 г.



ПРИМЕЧАНИЕ
1. Перед установкой или эксплуатацией внимательно прочитайте руководство по

эксплуатации.
2. Тепловой насос должен устанавливаться квалифицированным специалистом-

монтажником.
3. При установке теплового насоса строго соблюдайте инструкции, приведённые в

руководстве.
4. В случае обновления продукции настоящее руководство может быть изменено без

предварительного уведомления.
5. Если тепловой насос устанавливается в месте, подверженном ударам молнии,

необходимо предусмотреть меры по защите от молнии.
6. При отключении теплового насоса на зимний период обязательно слейте воду из

системы, чтобы предотвратить расширение замёрзшей воды и возможное повреждение
системы.

1.1 Меры предосторожности
Пожалуйста, убедитесь, что вы ознакомились с данным руководством перед использованием
нашего воздушного теплового насоса. В главе «Инструкции для пользователя» содержится
важная информация по безопасности. Обязательно строго следуйте приведённым указаниям.

ВНИМАНИЕ! Ошибочные действия способны повлечь за собой тяжёлые последствия, включая
летальный исход, серьёзные увечья или значительные аварии.
ПРИМЕЧАНИЕ. Неправильные действия при эксплуатации могут стать причиной аварийной
ситуации, выхода из строя устройства или ухудшения его рабочих характеристик.

ПРИМЕЧАНИЕ. Пожалуйста, внимательно прочитайте все надписи (этикетки) на
оборудовании. Если во время эксплуатации будут обнаружены аномальные явления, такие как
необычный шум, запах, дым, повышение температуры, утечка тока, возгорание и т. п.,
немедленно отключите питание и своевременно обратитесь в наш местный центр
обслуживания клиентов или к дилеру для ремонта. При необходимости немедленно свяжитесь
с местной пожарной и аварийной службой.



1.2 Меры безопасности

Пожалуйста, используйтеустройство защитного отключения(УЗО) и убедитесь, что ононадёжно подключено. Впротивном случае возможныпоражение электрическим током,возгорание и другие опасныепоследствия.

Данное устройство требуетнадёжного заземления передвводом в эксплуатацию.Несоблюдение может привести клетальному исходу или травмам.

Диапазон температурыокружающего воздуха:–15…+43  C.Превышение данного диапазонаможет вызвать срабатываниезащиты (отключение) илинеисправность в режимеготовности.

Напряжение питания:220 В, 1~, 50 Гцили380 В, 3~, 50 Гц.

Максимальная температура водына выходе: 40  С.Минимальная температура водына входе: 8  С.

Поручите транспортировку,монтаж и ремонт устройствапрофессиональному специалисту.

При очистке агрегата обязательноотключите питание и выключитевыключатель.
При установке в помещенииподдерживайте хорошуювентиляцию во избежаниепревышения концентрациихладагента при утечке исвязанного с этим риска удушья.

При обнаружении неисправности(запаха гари) следует немедленноотключить питание вручную иобратиться к изготовителю.

Убедитесь в надёжностиоснования при длительномиспользовании и монтаже.
Розетка должна быть установленана высоте, недоступной для детейи воды.

Пожалуйста, устанавливайтеприбор в месте, где обеспеченсамотечный дренаж.



Не работайте с устройствомвлажными руками — это можетпривести к поражениюэлектрическим током.

Запрещается самостоятельновносить какие-либо изменения(модификации) в устройство.
Запрещается устанавливатьприбор в местах с повышеннойвероятностью утечкивоспламеняющихся газов.

Запрещается вставлять пальцыили посторонние предметы ввентиляционную решётку — этоопасно для здоровья.

ВНИМАНИЕ! Запрещаетсядемонтировать (удалять) соборудования постоянныепредупреждающие надписи,маркировку и шильдики.

Не устанавливайте агрегат врадиусе 3 метров от источниковсильного электромагнитногоизлучения.

При эксплуатации за пределами вышеуказанных диапазонов всегда согласовывайтесвои действия с изготовителем.
1.3 Прочие меры безопасности
1. Защита от замерзания: при работе агрегата при температуре окружающей среды ниже

0  C устройство автоматически переходит в режим защиты от замерзания:
– В режиме ожидания компрессор или циркуляционный насос агрегата будут

автоматически включаться – работа считается нормальной;
– Если питание агрегата отключено более чем на 15 минут (время указано для

температуры –5  C; чем ниже температура, тем короче допустимый интервал),
необходимо слить воду из наинизшей точки агрегата, из впускного патрубка,
циркуляционного насоса и трубопроводов, чтобы предотвратить замерзание и
обеспечить нормальную эксплуатацию для пользователей.

2. Для устройства требуется отдельный выключатель питания, чтобы не использовать
одну цепь с другими электроприборами. Питание должно подаваться через кабель,
указанный в документации, с применением соответствующего автоматического
выключателя с требуемой защитой от утечки тока.

3. Оборудование должно быть заземлено через специально предназначенный
заземляющий провод. Запрещается подключать заземляющий провод к газовой трубе,
водопроводной трубе, молниеотводу или телефонной линии. Устройство должно быть
надёжно заземлено во избежание поражения электрическим током.

4. Не отключайте питание при работающем устройстве.



5. При длительном неиспользовании отключите главный выключатель питания во
избежание аварийных ситуаций.

6. При температуре окружающей среды ниже 0  C запрещается отключать электропитание.
Если в таких условиях питание всё же было неожиданно отключено, необходимо слить
воду из трубопроводов.

1.4 Осмотр при получении
После получения изделия выполните следующие шаги для его проверки:
1. Проверка внешней упаковки: убедитесь, что на внешней упаковке отсутствуют

повреждения, деформации, следы влаги и другие дефекты, а также что пломбы целы и
не нарушены. При обнаружении каких‑либо проблем не вскрывайте упаковку и
незамедлительно свяжитесь с местным дилером.

2. Проверка самого изделия: после вскрытия упаковки проверьте, не имеет ли изделие
видимых механических повреждений. Также убедитесь, что модель, цвет, количество и
т. д. соответствуют заказу. При обнаружении несоответствий немедленно свяжитесь с
местным дилером.

3. Проверка функций изделия: проведите простую проверку различных функций изделия
в соответствии с руководством по эксплуатации, чтобы убедиться в его нормальной
работе. При наличии проблем обратитесь к местному дилеру.

4. Проверка комплектующих: сверьте наличие всех аксессуаров по перечню в таблице
ниже; убедитесь, что все детали присутствуют и не повреждены. В случае
несоответствия свяжитесь с местным дилером.

№ Описание Кол-во Примечание Назначение

1 Руководство по установкеи эксплуатации 1 Для ознакомления пользователяпри установке агрегата

2 Контроллер (пультуправления) 1 Интерфейс управления работойустройства

3 Дренажная трубка (2 м) 1 Для отвода конденсата

4 Соединительный штуцердля дренажной трубки 1 Для подключения дренажнойтрубки к тепловому насосу

5 Резиновые виброопоры 4 Для снижения вибрации и шума

6 Блок теплового насоса 1 Для нагрева и охлаждения воды



2. Технические характеристики и производительность
2.1 Принцип работы

Тепловой насос — это устройство, которое забирает тепло из наружного воздуха и
передаёт его воде в бассейне. Он работает как «обратный холодильник»: холодильник
охлаждает продукты, выбрасывая тепло наружу, а тепловой насос, наоборот, забирает тепло с
улицы и греет воду.
Основные элементы (кратко):

· Вентилятор + испаритель – засасывают уличный воздух и отбирают у него тепло.
· Компрессор – сжимает полученное тепло, делая его горячим.
· Конденсатор (титановый теплообменник) – отдаёт это тепло воде бассейна.
· Клапан управления – регулирует поток хладагента для поддержания эффективности.

Цикл работы (очень просто):
Воздух → тепло попадает в хладагент → компрессор нагревает хладагент до 50–70  C →
горячий хладагент греет воду → остывший хладагент возвращается за новой порцией тепла. И
так по кругу.
Почему это выгодно?
Главный показатель — COP (коэффициент преобразования). Это отношение полученного
тепла к затраченной электроэнергии.

· У обычных (неинверторных) насосов COP = 3–6 (1 кВт электроэнергии даёт 3–6 кВт
тепла).

· У наших инверторных моделей Иссолар COP достигает до 15,8 – это значит, что 1кВт электроэнергии превращается почти в 16 кВт тепла!



Как это получается?
· Инвертор позволяет компрессору работать на пониженной мощности, когда бассейн уже

почти нагрет. При этом электричества тратится намного меньше, а тепло всё равно
отдаётся.

· Чем теплее на улице, тем выше COP – насос работает эффективнее.
· Мы используем современный хладагент R32, который даёт лучший теплообмен.

Итог: экономия электроэнергии до 50–70 % по сравнению с обычными моделями.
Режим охлаждения (опция)
Если летом вода перегревается, тепловой насос может работать в обратную сторону:
отбирать тепло у воды и выбрасывать его на улицу, охлаждая бассейн. Эффективность
охлаждения оценивается EER – у нас он достигает 6,7.
Совет по экономии
Чтобы получать максимальный COP, не выключайте агрегат, когда уходите – оставьте его в
режиме автоматического поддержания температуры. Тогда он будет работать на минимальной
мощности и расходовать минимум электричества, поддерживая комфортную воду.
В итоге: тепловой насос – это экологично, дёшево в эксплуатации и надёжно. А инверторная
модель Энергия Солнца Иссолар – ещё и самая эффективная в своём классе.



2.2 Габаритные размеры

Модель A B C D E F G
BYC-007TС1 864 836 594 640 379 355 335
BYC-010TС1 864 836 594 640 379 355 335
BYC-013TС1 924 896 641 640 400 376 363
BYC-017TС1 924 896 641 640 400 376 363
BYC-021TС1 924 896 641 640 400 376 363
BYC-028TС1 1084 1056 740 710 445 421 401
BYC-028TС3 1084 1056 740 710 445 421 401
BYC-035TС1 1084 1056 740 710 445 421 401
BYC-035TС3 1084 1056 740 710 445 421 401



2.3 Взрыв-схема (схема разборки)

№ Описание № Описание № Описание
1 Решёткавоздуховыпускногоотверстия 11 Крышкаэлектрическогоотсека 21 Крышкараспределительнойкоробки
2 Передняя панель 12 Верхняя крышка 22 Клеммная колодка
3 Лопастьвентилятора 13 Задняя защитнаясетка 23 Кабельный хомут
4 Двигательвентилятора 14 Средняя панель 24 Дросселирующееустройство
5 Левая панель 15 Датчик потока воды 25 Реактор (дроссель)
6 Компоненты левойконструкции 16 Теплообменник 26 Шасси (основание)
7 Испаритель 17 Правая конструкция 27 Четырёхходовой клапан
8 Креплениедвигателявентилятора 18 Манометр 28 Компрессор
9 Верхняя конструкция 19 Правая панель
10 Электрический отсек 20 Панель управления



3. Установка
3.1 Примечания по установке

Не устанавливайте в местах, гдеприсутствует минеральное масло. Не устанавливайте в местах, гдевоздух содержит повышенныеконцентрации токсичных иликоррозионных газов, таких каксолевые и сернистые соединения.

Не устанавливайте в местах сповышенной концентрациейтоксичных или коррозионныхгазов, а также там, гденапряжение питания сильноколеблется.

Не устанавливайте рядом слегковоспламеняющимися ивзрывоопасными материалами.
Не устанавливайте в других особонеблагоприятных условияхокружающей среды.

Не устанавливайте агрегат врадиусе 3 метров от источниковсильного электромагнитногоизлучения.

3.2 Проверка перед установкой
· Убедитесь в соответствии модели, количества, наименования и т. д.
· Проверьте, достаточно ли места для монтажа и обслуживания.
· Убедитесь, что воздухозаборник и воздуховыпускное отверстие свободны от

препятствий, а место установки сухое и проветриваемое.
· Проверьте, выдерживает ли опорная поверхность вес оборудования.
· Выберите источник питания, его мощность и сечение проводов в соответствии с

требованиями электрического монтажа.
· Электрический монтаж должен соответствовать техническим нормам для

электрооборудования, а также должна быть выполнена электроизоляция.



3.3 Установочное пространство
Воздухозаборные и воздуховыпускные отверстия показаны на рисунке ниже

При выполнении монтажа предусмотрите сервисный доступ в соответствии с приведённой
ниже схемой. Над агрегатом должно быть свободное пространство не менее 300 мм; при
необходимости со стороны подключения водопроводных труб расстояние может быть
увеличено в зависимости от реальных условий.


